
 درس چهارم

از یک کیلومتری مطب دکتر و بیمارستان هم رد نشین! امیدوارم که همیشه سرحال باشین و حتی  

 ولی خوب دونستن عبارات و کلمات مربوط به بیماری ها یکی از مهم ترین بخشهای یادگیری زبانه.

 در این تصویر کلی بیماری و آسیب دیدگی وجود داره:

 



 و این تصویر هم سرشار از کلمات عالی و کاربردیه:

 



مرحله مهم بعدی ریختن این کلمات در جملات صحیحه که در خوب از یادگیری لغات که بگذریم 

با هم باز کنیم: راره پیچ و مهره های این موضوع روقالب یک تصویر ق  

 انرژی تون نیفته!!!

 خوب این عکس رو بررسی کنین و چند بار بخونیدش:

 



رسیدن از احساس و حال فرد مقابله و وقتی احساس می کنیم که اولین قدم در ایجاد یک گفتگو پ

 فرد یه مشکلی داره و یا حالتش معمولی نیست می تونیم از این عبارت استفاده کنیم:

Are you all right? / خوبه؟ آیا حالت  

What’s the matter? / )موضوع چیه؟)چی شده؟ 

What’s the problem? / مشکل چیه؟ 

What’s wrong? / )مشکل چیه؟)چی شده؟ 

 

 بریم سراغ پاسخ دادن به اینطور سؤالات،

 دو روش پاسخگویی وجود داره:

I have … (+health problem) or I’ve got … (+health problem) 

 

نین تا این موضوع رو قورت بدین! :مثالهارو حسابی بخو  

I have a sore throat. 

I’ve got a runny nose. 

He has a headache. 

She has a toothache. 

You have the flu. 

I’ve got a cold. 

He has a backache. 

I have a fever. 

 



خوب! حالا اگه کسی بهمون بگه که درد و مشکلش چیه،نمیشه که بی تفاوت باشیم و بهتره نصیحتش 

که به بهبودیش کمک کنه...حالا چطوری نصیحتش کنیم؟!؟کنیم که کاری رو انجام بده   

 کاری نداره!

 در روش اول مستقیما و به صورت امری نصیحتش می کنیم،مثلا می تونیم بگیم:

 

You should get some rest. 

.و باید مقداری استراحت کنیت  

You should see a doctor. 

.رتو باید بری پیش دکت   

Go to the dentist. 

.و دندون پزشکیبر  

 

 در روش دوم به صورت غیرمستقیم و مطرح کردن پیشنهادمون در قالب یه سؤال جلو می ریم:

 

Why don’t you get some rest? 

 چرا یه خورده استراحت نمی کنی؟

Why don’t you see a doctor? 

 چرا پیش یه دکتر نمی ری؟)یه دکتر رو نمی بینی؟(

 


